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Le Chef du Département politique, G. Motta,
au Consulat genéral de Suisse a Shanghai

Copie
L YU Vertraulich Bern, 3.Juni 1931

Wir beehren uns, den Empfang Ihres Schreibens vom 7.v.M.! anzuzeigen und
Ihnen fiir Ihre wertvollen Aufschliisse tliber die Griinde des Scheiterns der zwi-
schen Grossbritannien und China iiber die Aufhebung der Exterritorialitdtsrechte
gefiihrten Verhandlungen zu danken. Nach Ihren Mitteilungen hat sich die briti-
sche Regierung schliesslich zu tiberraschend weitgehenden Konzessionen ent-
schlossen, indem sie einzig bezliglich der Zonen von Shanghai, Canton, Tientsin
und Hankan an ihrem Standpunkte festhielt.

Es muss wohl unter diesen Umstdnden damit gerechnet werden, dass die Ver-
handlungen, nachdem sie bereits zu einer weitgehenden Annédherung der Stand-
punkte gefiihrt hatten, in absehbarer Zeit wiederaufgenommen werden. Es
scheint uns deshalb wiinschenswert, schon jetzt an die Priifung der Frage heran-
zutreten, welche Massnahmen zu treffen sein werden, falls die sich in den grossen
Linien bereits abzeichnende Verstidndigung zustande kommen sollte, deren Aus-
dehnung auf die iibrigen Miachte dann wohl nur noch eine Frage der Zeit sein
diirfte. Es handelt sich dabei vor allem um die Frage, in welcher Weise sich die
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sowohl im britischen wie im chinesischen Entwurf vorgesehene Institution der
den chinesischen Gerichten beizugebenden Rechtsberater auf die unsere Lands-
leute betreffenden Gerichtsverfahren anwenden liesse. Es wére natirlich wiin-
schenswert, dass in den Fillen, wo ein Schweizer von einem chinesischen Gericht
Recht zu nehmen hat, ein Schweizer als Rechtsberater zugezogen wiirde. Wir fra-
gen uns indessen, ob die chinesische Regierung, der nach den vorliegenden Ent-
wiirfen die Ernennung der «legal advisors» oder «legal counsellors» zustehen
wirde, bereit wire, einen Beamten des Generalkonsulats hiefiir zu bezeichnen,
wahrend umgekehrt angesichts der geringen Zahl von in Frage kommenden Pro-
zessen die Bestellung eines besondern schweizerischen Rechtsberaters kaum ge-
rechtfertigt wére, zumal sich schwerlich eine andere berufliche Tatigkeit mit die-
ser Aufgabe vereinigen liesse. Eine endgiiltige Beurteilung dieser Frage wird aller-
dings erst moglich sein, wenn einmal die Stellung und Aufgabe dieser Rechtsbera-
ter feststeht. Indessen waren wir Ihnen zu Dank verpflichtet, wenn Sie schon jetzt
diesem Problem Ihre Aufmerksamkeit schenken wollten.

Was die neuen Erlasse der chinesischen Nationalregierung vom 4.Mai 1931°
betrifft, durch welche die Ausldander, die bisher der Exterritorialitdtsrechte teilhaf-
tig waren, mit Wirkung vom 1.Januar 1932 der chinesischen Gerichtsbarkeit un-
terstellt werden sollen, so handelt es sich nach unserer Auffassung abermals um
einen einseitigen Akt, dem, soweit ihm vertragliche Verpflichtungen Chinas entge-
genstehen, keine internationale Verbindlichkeit zukommt. Erkundigungen, die wir
durch unsere Gesandtschaften bei einigen Regierungen einziehen liessen, ergaben,
soweit die erbetenen Auskiinfte bereits vorliegen, dass auch diese Regierungen,
insbesondere diejenige von Frankreich, Grossbritannien und der Vereinigten
Staaten, der gleichen Auffassung sind. Ebenso vertritt die italienische Regierung
den Standpunkt, dass China nach den getroffenen provisorischen Abmachungen
die Aufhebung der Exterritorialitdtsrechte gegeniiber den Italienern nur im Ein-
vernehmen mit ihr und erst dann vornehmen diirfe, wenn dies auch gegeniiber
den Angehorigen der librigen privilegierten Méachte geschehe.

Da die chinesische Regierung uns die neuen Erlasse bisher nicht zur Kenntnis
gebracht hat, besteht einstweilen kein Anlass, dazu Stellung zu nehmen. Jeden-
falls kOnnten wir auch jetzt nur unsern stets vertretenen Standpunkt wiederholen,
dass die Schweizer in China Anspruch auf die Gewahrung der Meistbegiinstigung
haben, sowohl hinsichtlich des Umfanges als hinsichtlich der Dauer der Exterrito-
rialitdtsvorrechte. Wir verweisen diesbezliglich auf unser Schreiben vom 8.Januar
1930°.
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